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confian como-leoncillo y-justos malvado quien-persiga y-no-hay- Huyen
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HUYE el impio sin que nadie lo persiga: mas el justo estad confiado como un leoncillo.
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que-sabe que-entiende y-por-hombre sus-principes muchos tierra Por-transgresion-de
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Por la rebelién de la tierra sus principes son muchos: mas por el hombre entendido y sabio permanecera sin
mutacién.

B M s e DT Py N
pan y-no-hay que-arrastra lluvia a-débiles y-que-oprime pobre Hombre
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El hombre pobre y robador de los pobres, es lluvia de avenida y sin pan.
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P contra-ellos

Los que dejan la ley, alaban & los impios: mas los que la guardan, contenderan con ellos.
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Los hombres malos no entienden el juicio: mas los que buscan a Jehova, entienden todas las cosas.
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Mejor es el pobre que camina en su integridad, que el de perversos caminos, y rico.
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avergonzara glotones y-el-que-apacienta que-entiende hijo ley El-que-guarda
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a-su-padre
Ho001

El que guarda la ley es hijo prudente: mas el que es compafiero de glotones, avergiienza a su padre.
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lo-acumula débiles para-el-que-tiene-piedad-de
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El que aumenta sus riquezas con usura y crecido interés, para que se dé a los pobres lo allega.
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El que aparta su oido para no oir la ley, su oracion también es abominable.
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El que hace errar & los rectos por el mal camino, él caera en su misma sima: mas los perfectos heredaran el bien.
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El hombre rico es sabio en su opinion: mas el pobre entendido lo examinara.
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hombre
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Cuando los justos se alegran, grande es la gloria; mas cuando los impios son levantados, es buscado el hombre.
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alcanzara-misericordia
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El que encubre sus pecados, no prosperara: mas el que los confiesa y se aparta, alcanzara misericordia.
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en-mal caera
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Bienaventurado el hombre que siempre esta temeroso: mas el que endurece su corazon, caera en mal.
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Ledn rugiente y oso hambriento, es el principe impio sobre el pueblo pobre.
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P dias alargara ganancia-deshonesta
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El principe falto de entendimiento multiplicara los agravios: mas el que aborrece la avaricia, prolongara sus dias
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El hombre que hace violencia con sangre de persona, huira hasta el sepulcro, y nadie le detendra.
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en-uno caerd caminos Yy-el-perverso-de sera-salvado

integro  El-que-anda
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El que en integridad camina, sera salvo; mas el de perversos caminos caerd en alguno.
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pobreza

El que labra su tierra, se hartara de pan: mas el que sigue los ociosos, se hartara de pobreza.
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a-enriquecerse y-el-que-se-apresura bendiciones abundante-de- fidelidades Hombre-de
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quedara-impune no
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El hombre de verdad tendra muchas bendiciones: mas el que se apresura a enriquecer, no sera sin culpa.
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transgredira- pan bocado-de- y-por- bueno no-es- rostros Hacer-acepcion-de-
H6586 H3899 H3808 H6440
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hombre
H1397
Tener acepcion de personas, no es bueno: hasta por un bocado de pan prevaricara el hombre.
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le-vendrd escasez que- sabe y-no- o0jo malo-de hombre a-la-riqueza Se-apresura
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Apresurase a ser rico el hombre de mal ojo; y no conoce que le ha de venir pobreza.
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con-lenqua mas-que-el-que-lisonjea hallard& gracia después a-hombre

El-que-reprende
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El que reprende al hombre, hallara después mayor gracia que el que lisonjea con la lengua.
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H1931  H2270 H6588 H0369 H0559  HO0517 H0001 H1497

DT N7
destructor de-hombre
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El que roba a su padre 6 & su madre, y dice que no es maldad, compafiero es del hombre destruidor.
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sera-prosperado  YHWH en- y-el-que-confia contienda suscita alma Ancho-de-
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El altivo de animo suscita contiendas: mas el que en Jehova confia, medrara.
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El que confia en su corazdén es necio; mas el que camina en sabiduria, sera salvo.
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maldiciones
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El que da al pobre, no tendra pobreza: mas el que aparta sus ojos, tendrd muchas maldiciones.

DRSO3 == o e opyn, Op3
justos aumentan y-cuando-perecen hombre se-esconde malvados Cuando-se-levantan
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Cuando los impios son levantados, esconderase el hombre: mas cuando perecen, los justos se multiplican.
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